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Kvinnornas sång


Fram att målet hinna,  

Systrar hand i hand! 

Fram att seger vinna,  

Spränga fjättrars band! 

Framåt på vår bana  

uti morgonväkt! 

Hoppfullt rörs vår fana  

friskt för vindars fläkt! 



Fram till frihet, kvinnor!  

Ingen tveka får 

Fram medborgarinnor! 

Segern skall bli vår. 



Tusenårig boja  

Lösas skall en gång. 

Ifrån slott och koja  

Höjas segersång! 

Sveriges döttrar fria  

skola stå en dag, 

Hoppets vindar sia  

Ren om vunna slag. 

Framåt svenska kvinnor!  

Ingen tveka får 

Fram medborgarinnor!  

Segern skall bli vår. 
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